





‘pochazeji ze zvlnenyts‘ _
esto Romea a Julie, a y 2,




= e ples wines, both still anc :
§ %adaptable to ma ic comblnatlons they are perfect
you nee ial and full of character.
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Es sind liebliche, leichte und schmackhafte Weine, | stiﬂ!
als auch Schaumweine, die sich leicht mit vielen Arten von Speis

komblnleren lassen und ideal fiir jede Veranstaltung sind, die Sie /

besomrarakter gestalten mdchten. y
Sq to przyjemne, lekkie i smézina zaréwno niemusujace,

jak i musujace, tatwe do potgczenia z wieloma rodzajami potra
i idealne na kazdg impreze, ktorg chcesz uczynié¢ wyjatkowsa i
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Jsou to prijemna, lehka a chutna vina, ticha i sumiva, kt
vyborné se hodi k mnoha druhum jidel. Jsou idealni pro kaz
udalost, kterou chcete uéinit zvlastni a jedinecnou.
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;Igerrﬁls'zu gebratenem FIelsch
it einem welchen aber charaktervolle

Wspa‘}n‘ia'}e'_c ne wino, o gte
3 smaku oWocow,t 0. mtemsyWnym
‘. mbmowym kolorze, dgbrze komporfUJe si

arakteru smak. “' 'Q .
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Prestizni cervené vino, chutné a ovocné,

ﬂlntenzwnl rubinové barvy. Hodi se k
ﬂnnoha pokrmdim, od predkrm{ az po masa

o AR . +# s dlouhou dobou p&'enl. Idealni take pro
iR N s Gk spolecenske udalosti. Ma jemnou, ale
__.r,;%:- "R :» charakteristickou chut. .,-f o ,’
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L= Sparl%llng white wine, a must at an,yw

7| N celebration it expresses conviviality, -
made from the best grapes grown

’- g at hillside, excellent for appetizers
.+ or to be paired with a light and_
delicate cuisine. :

. Wels:ér Schaum?vreln ein Ausdruck von
- *b Feier und Geselligkeit. Wird ‘aus den -
: besten Trauben der Hiigel hergestellt und
ist ideal als Aperitif oder als Beglelter von__
Ielchteg,ﬁerlchten ¢ " <

T e s A,

— Biate wino musulqce doskonate na okoli-
cznosci $wigetowania w serdecznej atmo-

"ﬁ%}sferze wytwarzane Z najlepszych wino:

7 Z okolnlch kopcu. Idealni'k aperitivu ne.bo
_.H.Jako doprovod k pokrmum s-lehkou ="
jemnou chuti.
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= Sparkling rosé wine, delicious and fresh "
X\ as the white one but with more body and - "
a stronger flavour it combines lightness .,

as well as character. It lends itself well. -
~to aperitifs but can be paired to any disl

eren und voileren GeSchmack yeremt er.
LelchtlgkeltUndCharakter. A -'.'

,-....podnleblemu ’chzy “W. -sobie Iekkng,
| charakter. Nadaje sig-jako- aperltlf :
'ale jest doskona{ym dodatkle_m sn{si: ,Z'
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Sumilve rﬁsze ving, Iahodne a sveiual
Ie_r vmo 'ale Mra Zn&j$i a pIngjsj chut
, > a oTuﬂ: v sobe [eh’kost a chhrakter
J it Y /" f "';‘Vhodnp ‘faléo“aperifiv, vyborné vs;ﬁ( take -
2 !"oprovodlvsech bé&naydla, ] . 7,
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